PIR Sensor

ART.NO 36-6362 MoDEL 50076

Please read the entire instruction manual before using the product and
then save it for future reference. We reserve the right for any errors in
text or images and any necessary changes made to technical data.

In the event of technical problems or other queries, please contact our
Customer Services.

Things to consider:

e  Other wireless equipment using the same frequency band can
reduce the transmission range.

e The range of all wireless equipment depends on the type of obstacles
located between the transmitter and the receiver (e.g. a concrete wall
will interfere with the signal more than a plasterboard wall).

If you experience problems, try the following:

e Turn off any other existing wireless equipment to check whether
this is the cause of the problem.

e Reposition the wireless equipment, shorten the distance between
the transmitter and the receiver or reduce the number of obstacles
(walls, furniture, etc.) between them.

Installation

Note: This motion sensor is designed for indoor use only.

e The motion sensor should be installed at least 1.2 m above ground level.

e Do not install the motion sensor where it will be exposed to direct sunlight.

e Do not install the motion sensor in front of a window, any kind of
fan or air conditioning unit.

e Do not install the motion sensor over or close to any type of heat source.

1. Remove the back of the motion
Sensor.

2. Fix the back of the motion sensor in
the desired place. Use the included
screws and plugs or another
appropriate fastening method. Before
drilling mounting holes into the wall,
make sure that it is free from hidden
electrical wiring and water pipes.
Remove the plastic tab to activate
the battery. Note: Once the battery
has been activated it takes about
20 seconds for the motion sensor to
fully activate.

GREAT BRITAIN ® CUSTOMER SERVICE tel. 020 8247 9300 e-mail customerservice@clasohlson.co.uk

Operating instructions

Connection
Follow the procedures below for pairing:

1. Make sure that the receiver that you are going to use the motion
sensor with is ready to be paired (refer to the user manual of
the receiver).

2. Hold in [Learn] on the motion sensor for 1 second. The motion
sensor will now pair with the receiver.

Operating modes:
The motion sensor has three operating modes:

e 24hr/10S: When a person enters the detection zone, the motion
sensor sends an on-signal to the receiver. When the person
leaves the detection zone there is a delay of 10 seconds
before the motion sensor sends an off-signal to the receiver.

If further motion is detected inside the detection zone within
the 10 seconds, a new on-signal will be sent to the receiver.

e 24hr/1M: When a person enters the detection zone, the motion
sensor sends an on-signal to the receiver. When the person leaves
the detection zone there is a delay of 1 minute before the motion
sensor sends an off-signal to the receiver. If further motion is
detected inside the detection zone within the 1 minute, a new
on-signal will be sent to the receiver.

e 30S: Night mode, on-signals are not sent during daylight.

When a person enters the detection zone in the dark, the motion
sensor sends an on-signal to the receiver. When the person
leaves the detection zone there is a delay of 30 seconds

before the motion sensor sends an off-signal to the receiver.

If further motion is detected inside the detection zone within

the 30 seconds, a new on-signal will be sent to the receiver.

Deleting the motion sensor from a receiver

It is not possible to delete (unpair) only the motion sensor from
a receiver. In order to delete the motion sensor from a receiver,
all the transmitters paired with the receiver must be deleted.
Read the instruction manual of the receiver in question.

Care and maintenance

e Clean the product by wiping it with a damp cloth. Use only mild
cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.

e Remove the battery and store the motion sensor out of reach of
children if it is not to be used for a long time.

Changing the battery

1. Remove the cover of the battery compartment from the back of
the motion sensor.

2. Insert a new battery (1 x CR2450). Insert the battery with the (+)
facing upwards.

3. Refit the battery cover.

Troubleshooting guide

The motion °
sensor does
not work.

Check the battery and replace it if necessary.

Is the motion sensor paired with the receiver as

described above? Try pairing them again.

e Check that the device (e.g. light) which is
connected to the receiver is switched on and
not faulty.

e |s the motion sensor too far from the receiver?

e |s the signal being blocked by furniture or

furnishings?

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be
disposed of with general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to prevent any

harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed
in for recycling so that the material can be disposed

of in a responsible manner. When recycling your
product, take it to your local collection facility or contact
the place of purchase. They will ensure that the product
is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications

Frequency 433.92 MHz

Range 25m

Battery 1 x CR2450 (included)
PIR sensor range <5m

Detection angle 110°

Operating temperature ~ 0-35 °C

Activation of night mode < 150 lux
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Rorelsevakt inomhus

ART.NR 36-6362 MobpELL 50076

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor,
kontakta var kundtjanst.

Tank pa att:

e Annan befintlig tradlds utrustning pa samma frekvensband kan
paverka rackvidden negativt.

e Rackvidden pa all tradlos utrustning paverkas av vilka hinder
som finns mellan sdndaren och mottagaren (t.ex. dampar
en betongvagg signalen avsevart mer an en gipsvagg).

Vid funktionsproblem, prova féljande 16sningar:

e Stang av ovriga befintliga tradidsa utrustningar for att kontrollera
om de kan vara orsaken till problemet.

e Flytta den tradlosa utrustningen, forkorta avstandet, eller
minska antalet hinder (vaggar, mébler etc.) mellan sdndaren
och mottagaren.

Montering

Obs! Rorelsevakten &r endast avsedd for inomhusbruk.

e Rorelsevakten ska monteras minst 1,2 m &ver golvet.

e Montera inte rorelsevakten sé att den utsétts for direkt solljus.

e Montera inte rorelsevakten framfor ett fonster, nagon form av flakt
eller en luftkonditioneringsanlaggning.

e Montera inte rorelsevakten Over eller néra ndgon typ av varmekalla.

1. Lossa rorelsevaktens bakstycke.
Féast bakstycket pa avsedd plats.
Anvand medféljiande skruv och plugg
eller annan for underlaget l&amplig
fastmetod. Forsékra dig om att
véggen dar du ev. borrar ar fri fran
el- och vattenledningar. Dra bort
plastfliken for att aktivera batteriet.
Obs! Efter att batteriet aktiverats tar
det ca 20 sek innan rorelsevakten nar
full funktion.

Anvandning

Anslutning
Gor s& har for att ansluta rorelsevakten till en mottagare:

1. Se till att den mottagare du tanker ansluta till &r redo att kopplas
samman med rorelsevakten (se mottagarens bruksanvisning).

2. Tryckin [Learn] pa rorelsevakten i 1 sek. Rorelsevakten paras ihop
med mottagaren.

Val av funktion
Rdrelsevakten har 3 funktionslagen:

e 24hr/10S: Né&r en person passerar detekteringsomradet skickar
rorelsevakten en pa-signal till mottagaren. Nar personen
lamnar detekteringsomradet fordrdjs av-signalen i 10 sek innan
rorelsevakten skickar av-signalen till mottagaren. Om en ny
detektering gors inom de 10 sekunderna skickas en ny pa-signal
under samma forutsattningar.

e 24hr/1M: Nar en person passerar detekteringsomradet skickar
rorelsevakten en pa-signal till mottagaren. Nar personen
lamnar detekteringsomradet fordréjs av-signalen i 1 min innan
rorelsevakten skickar av-signalen till mottagaren. Om en ny
detektering gors inom 1 min skickas en ny pa-signal under samma
férutsattningar.

e 30S: Nattlage, pa-signal skickas inte i dagsljus. N&r en person
passerar detekteringsomradet i morker skickar rorelsevakten
en péa-signal till mottagaren. Nar personen lamnar
detekteringsomradet fordrojs av-signalen i 30 sek innan
rorelsevakten skickar av-signalen till mottagaren. Om en ny
detektering gors inom de 30 sekunderna skickas en ny pa-signal
under samma forutsattningar.

Radera rorelsevakten fran en mottagare

Du kan inte radera endast rorelsevakten fran en mottagare.
Mottagarens alla anslutna séndare maste raderas for att rorelsevakten
ska raderas. Se mottagarens bruksanvisning.

Skotsel och underhall

e Rengor rorelsevakten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt
rengdringsmedel, aldrig I16sningsmedel eller fratande kemikalier.

e Ta ut batteriet ur rorelsevakten och forvara den utom rackhall for
barn om den inte ska anvandas under en langre period.

Batteribyte

1. Oppna locket éver batterihdllaren pa rérelsevaktens baksida.

2. Séttiett nytt batteri, 1 x CR2450. Sétt i batteriet s& att plussidan
(+) &r vand mot dig.

3. Satt tillbaka locket.

Felsokningsschema

Rorelsevakten °
fungerar inte.

Kontrollera batteriet, byt vid behov.

Ar rérelsevakten ansluten till mottagaren

enligt beskrivningen ovan? Prova att gora

om anslutningen.

e Kontrollera att den produkt (t.ex. belysning)
som &r ansluten till mottagaren, &ar paslagen
och felfri.

e Befinner sig rorelsevakten for langt fran
mottagaren?

e Hindrar mobler eller annan inredning

rorelsevaktens signaler fran att na fram?

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushallsavfall. Detta géller inom
hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljo
och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska
produkten lamnas till atervinning sé att materialet

kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du

lamnar produkten till &tervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dér du befinner dig
eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten
tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Frekvens 433,92 MHz
Rackvidd Max 25 m

Batteri 1 x CR2450 (ingér)
Roérelsesensor rackvidd <5m
Avkanningsvinkel 110°
Arbetstemperatur 0-35°C
Aktivering i nattlage <150 lux
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NORGE ¢ KUNDESENTER

Bevegelsessensor innendgrs

ART.NR. 36-6362 MobpELL 50076

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pa
den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og
bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Husk:

e Annet tradlest utstyr som er innstilt pa samme frekvens, kan pa
kan pévirke rekkevidden negativt.

e Hindringer mellom sender og mottaker kan pavirke kontakten
(rekkevidden) mellom disse. En betongvegg kan f.eks. dempe
signalene dramatisk i forhold til hva en gipsvegg gjor.

Ved problemer, prov folgende:

e Skru av ovrig tradlgst utstyr for & kontrollere hvor arsak til
problemene ligger.

e Flytt det tradlese utstyret og reduser avstanden mellom sender og
mottaker. Forsek ogsé & redusere antall hindringer mellom sender
0g mottaker (vegger, mabler etc.).

Montering
Obs! Produktet er kun beregnet til innenders bruk.

e Bevegelsessensoren skal monteres minst 1,2 meter over gulv.

e Unngé & montere bevegelsessensoren sann at den blir hengende
i direkte sollys.

e |kke monter den rett foran et vindu, en vifte eller airconditionanlegg.

e Bevegelsessensoren méa heller ikke monteres over eller neer noen
former for varmekilder.

1. Losne pa bevegelsessensorens
bakstykket.

2. Fest bakstykket pa ensket plass.
Benytt medfelgende skrue og plugg
eller annen innfesting som er egnet til
underlaget. Forviss deg om at det ikke
er stramkabler eller vannror i veggen
der du borer. Trekk ut plastfliken for
a aktivere batteriet. Obs! Nar batteriet
er blitt aktivert vil det ta ca.

20 sekunder for bevegelsessensoren
fungerer.

tel 232140 00 fax 2321 40 80

e-post kundesenter@clasohlson.no

Bruk
Tilkobling

Slik kobles bevegelsesvakten til en mottaker:

1. Pass pé at mottakeren som skal kobles til er klargjort for tilkobling
til bevegelsessensoren (se mottakerens bruksanvisning).

2. Trykk inn [Learn] pa bevegelsessensoren og hold den inne i 1 sek.

N& blir bevegelsessensoren pairet med mottakeren.

Valg av innstilling
Bevegelsessensoren har 3 innstillinger:

e 24hr/10S: Nar en person passerer detekteringsomradet vil
bevegelsessensoren sende et signal til mottakeren. Nar personen
forlater detekteringsomradet vil «av-signalet» forsinkes
i 10 sekunder for bevegelsessensoren sender dette signalet il
mottakeren. Hvis en ny detektering registreres innen de 10 neste
sekundene vil det bli sendt ut et nytt pa-signal med samme
forutsetninger.

e 24hr/1M: Nar en person passerer detekteringsomradet sender
bevegelsessensoren et pa-signal til mottakeren. Nar personen
forlater detekteringsomradet forsinkes av-signalet i 1 minutt for
bevegelsesvakten sender av-signalet til mottakeren. Hvis en ny
detektering skjer innen 1 min, sendes et nytt pa-signal under
samme forutsetninger.

e 30S: Nattmodus, pa-signal sendes ikke i dagslys. Nar en person
passerer detekteringsomradet i market vil bevegelsessensoren
sende et péa-signal til mottakeren. Nar personen forlater
detekteringsomradet vil «av-signalet» forsinkes i 30 sekunder
for bevegelsessensoren sender dette signalet til mottakeren.

Hvis en ny detektering registreres innen de 30 neste sekundene vil
det bli sendt ut et nytt pa-signal med samme forutsetninger.

Slette bevegelsessensoren fra en mottaker

Du kan ikke slette kun bevegelsessensoren fra en mottaker.
Mottakerens tilkoblede sendere mé slettes for at bevegelsessensoren
skal slettes. Se mottakerens bruksanvisning.

Stell og vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt

rengjeringsmiddel, aldri lesningsmidler eller etsende kjemikalier.
e Ta ut batteriene hvis produktet ikke skal brukes péa en stund.

Bevegelsessensoren skal oppbevares utenfor barns rekkevidde.

Skifte av batteri

1. Apne batterilokket pa bevegelsessensorens bakside.

2. Settiet nytt batteri, 1 x CR2450. Plusspolen (+) skal vende opp
mot deg.

3. Sett lokket pa plass igjen.

Feilsgking

Bevegelsesvakten
virker ikke.

Kontroller batteriene og skift dem ut

ved behov.

e Er bevegelsessensoren koblet til mottakeren
som beskrevet ovenfor? Forsok med
& koble om.

e Kontroller at det tilkoblede produktet (f.eks.
lampen) er koblet riktig til mottakeren og at
den er skrudd pa og er feilfri.

e Er avstanden mellom bevegelsessensoren
og mottakeren for stor?

e Kontroller at ingen mabler eller annen

innredning hindrer signalene i & na fram.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen
med husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EJS-
omrédet. For a forebygge eventuelle skader pa helse
og milig, som felge av feil h&ndtering av avfall, skal
produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet

blir tatt hdnd om péa en ansvarsfull mate. Benytt
miljostasjonene som er der du befinner deg eller ta
kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir
behandlet pé en tilfredsstillende méte som gagner milioet.

Spesifikasjoner

Frekvens 433,92 MHz
Rekkevidde Maks 25 m

Batterier 1 x CR2450 (medfolger)

Rekkevidde bevegelsessensor <5m

Deteksjonsvinkel 110°
Arbeidstemperatur 0-35°C
Aktivering av nattmodus < 150 lux
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Liiketunnistin sisatiloihin

TUOTENRO 36-6362  MALLI 50076
Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdédnottoa ja sdilyté se tulevaa

tarvetta varten. Pidgtdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen
tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myyméalaan tai asiakaspalveluun.

Ota huomioon seuraavat seikat:

e Muut samalla taajuudella toimivat langattomat laitteet voivat
heikentaa kantamaa.

e | dhettimen ja vastaanottimen véliset esteet vaikuttavat kaikkien
langattomien laitteiden kantamaan (esim. betonisein& heikentaa
signaalia huomattavasti kipsiseinééd enemman).

Kokeile ongelmatilanteessa seuraavia keinoja:

e Selvitd, aiheuttavatko muut langattomat laitteet ongelmia
sammuttamalla ne.
e Siirrd langattomia laitteita, lyhenna laitteiden vélista etéisyytta ja

poista lahettimen ja vastaanottimen véliset esteet, kuten huonekalut.

Asennus

Huom.! Liiketunnistin on tarkoitettu vain sisékayttdon.

e Liiketunnistin tulee asentaa vahintdan 1,2 metria lattian ylapuolelle.

e Liiketunnistinta ei saa asentaa paikkaan, jossa se on alttiina
suoralle auringonvalolle.

e Liiketunnistinta ei saa asentaa ikkunan, tuulettimen tai
iimastointilaitteen eteen.

e Lilketunnistinta ei saa asentaa lammonlahteen paélle tai laheisyyteen.

1. lrrota liketunnistimen takaosa.
Kiinnita takaosa haluamaasi paikkaan.
Kayta mukana tulevia ruuveja ja tulppia
tai muita kyseiseen pintaan sopivia
kiinnittimid. Varmista, etta seinalla
ei ole kiinnitysreikien mahdollisissa
porauskohdissa sahkd- ja vesijohtoja.
Aktivoi paristo poistamalla muoviliuska.
Huom.! Liiketunnistin alkaa toimia
kunnolla noin 20 sekunnin kuluttua
pariston aktivoinnista.

SUOMI ¢ ASIAKASPALVELU puh. 020 111 2222 sahkdposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Kaytto

Liittdminen
Liiketunnistimen littdminen vastaanottimeen:

1. Varmista etta vastaanotin, johon liketunnistin litetdan, on
kytkentavalmis (katso vastaanottimen kayttoohje).

2. Paina liketunnistimen painiketta [Learn] sekunnin ajan.
Liiketunnistin muodostaa yhteyden vastaanottimeen.

Toiminnon valinta
Liiketunnistimessa on 3 toimintotilaa:

e 24hr/10S: Kun henkil® ohittaa tunnistusalueen, liketunnistin
lahettad paalle-kaskyn vastaanottimelle. Kun henkil® poistuu
tunnistusalueelta, liketunnistin 1&hettaa pois paalta -kaskyn
vastaanottimelle 10 sekunnin viiveelld. Jos uusi tunnistus tapahtuu
edelld mainitun 10 sekunnin aikana, vastaanottimelle 1&htee uusi
paalle-kasky.

e 24hr/1M: Kun henkild ohittaa tunnistusalueen, liketunnistin
lahettad paalle-kaskyn vastaanottimelle. Kun henkil® poistuu
tunnistusalueelta, liketunnistin 1&hettaa pois paalta -kaskyn
vastaanottimelle 1 minuutin viiveella. Jos uusi tunnistus tapahtuu
edelld mainitun 1 minuutin aikana, vastaanottimelle [&htee uusi
paalle-kasky.

e 30S: Yotila, padlle-kaskya ei laheteta paivanvalossa. Kun henkild
ohittaa tunnistusalueen pimeéassa, liketunnistin lahettéd paalle-
kaskyn vastaanottimelle. Kun henkild poistuu tunnistusalueelta,
liketunnistin 1&hettd& pois paalta -kaskyn vastaanottimelle 30
sekunnin viiveelld. Jos uusi tunnistus tapahtuu edelld mainitun 30
sekunnin aikana, vastaanottimelle 1&htee uusi paalle-kasky.

Liiketunnistimen poistaminen vastaanottimesta
Pelkkaa liiketunnistinta ei voi poistaa vastaanottimesta. Kaikki vastaan-
ottimeen liitetyt l1ahettimet on poistettava, jotta liketunnistin voidaan
poistaa. Katso vastaanottimen kayttdohje.

Huolto ja ylldpito

¢ Puhdista liketunnistin kevyesti kostutetulla linalla. Kayta mietoa
puhdistusainetta. Ala kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

e Poista paristo liketunnistimesta ja sailyta liketunnistinta lasten
ulottumattomissa, jos liiketunnistin on pitkaan kayttamatta.

kotisivu www.clasohlson.fi

Pariston vaihtaminen

1. Avaa liketunnistimen takana olevan paristolokeron kansi.

2. Vaihda uusi paristo (CR2450). Varmista, etta pariston pluspuoli (+)
osoittaa sinua kohti.

3. Laita kansi takaisin paikalleen.

Vianhakutaulukko
Liiketunnistin | e  Tarkasta paristo ja vaihda tarvittaessa.
ei toimi. e Onko liketunnistin litetty vastaanottimeen ylla
olevien ohjeiden mukaisesti? Kokeile liittéa se
uudelleen.
e Varmista, etta vastaanottimeen liitetty laite (esim.
valaisin) on paalla ja toimii moitteetta.
e QOvatko liketunnistin ja vastaanotin liian kaukana
toisistaan?
e Estavatkd huonekalut tai muu sisustus
liketunnistimen signaalien perille padsyn?
Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-aluetta.
Virheellisest& havittamisesta johtuvien mahdollisten
ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali
voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote
kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota

yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Taajuus 433,92 MHz

Kantama Enint&dan 25 m

Paristo 1 kpl CR2450 (mukana)
Liiketunnistimen kantama <5m

Tunnistuskulma 110°

Kayttélampéotila 0-35°C

Yétilan aktivointi < 150 lux

osoite Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI




Bewegungsmelder Innenbereich
ART.NR. 36-6362 MoDELL 50076

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen
und aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten
wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut
sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Bitte beachten:

e Andere Funkausristung, die auf der gleichen Frequenz sendet,
kann die Reichweite beeintrachtigen.

e Die Reichweite jeder FunkausrUstung wird durch Hindernisse
zwischen Sender und Empfanger beeintrachtigt (beispielsweise
wird das Signal durch eine Betonwand deutlich stéarker gedampft
als durch eine Gipswand).

Bei Funktionsproblemen bitte folgende Lésungen testen:

e Sonstige Funkausristung abschalten, um zu prifen, ob sie
die Problemursache ist.

e Die Funkausristung versetzen und/oder den Abstand verringern.
AuBerdem die Zahl der Hindernisse (Wande, M&bel) zwischen
Sender und Empféanger verringern.

Montage

Hinweis: Der Bewegungsmelder ist nur zur Verwendung in

Innenrdumen vorgesehen.

e Das Gerat mindestens 1,2 m Uber dem FuBboden montieren.

e Den Standort des Geréates so wahlen, dass es nicht direktem
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

e Das Gerat nicht vor einem Fenster, einer Art von Ventilator oder
einer Klimaanlage anbringen.

e Das Gerét nicht Uber oder nahe einer Warmequelle montieren.

1. Die Ruckseite des Gerates abnehmen. ;

Die Ruckseite am vorgesehenen L
Platz befestigen. Die mitgelieferten i
Schrauben und Diibel oder o=
eine andere fUr die Unterlage 19} ©
geeignete Befestigungsmethode B B

benutzen. Sicherstellen, dass in

der Wand, in die gebohrt wird,

keine Strom- und Wasserleitungen
liegen. Zum Aktivieren der Batterie
den Kunststoffstreifen entfernen.
Hinweis: Nachdem die Batterie
aktiviert wurde, dauert es ca. 20 Sek.
bis der Bewegungsmelder voll
funktionsfahig ist.

Benutzung
Verbindung

Der Bewegungsmelder wird folgendermalBen mit einem Empfanger
verbunden:

1. Sicherstellen, dass der Empfanger, an den der Bewegungsmelder
angeschlossen wird, bereit ist fur die Herstellung der Verbindung
(siehe Bedienungsanleitung des Empfangers).

2. Die Taste [Learn] am Bewegungsmelder 1 Sek. lang gedrickt
halten. Der Bewegungsmelder wird mit dem Empfénger verbunden.

Funktionswahl
Der Bewegungsmelder hat 3 Funktionstufen:

e 24hr/10S: Wenn eine Person den Erfassungsbereich betritt,
schickt der Bewegungsmelder ein Einschaltsignal an den
Empfanger. Verlasst die Person den Erfassungsbereich, wird
das Ausschaltsignal mit einer Verzdgerung von 10 Sek. vom
Bewegungsmelder an den Empfanger gesendet. Wird innerhalb
dieser 10 Sekunden erneut eine Bewegung erkannt, wird unter
denselben Voraussetzungen ein Einschaltsignal geschickt.

e 24hr/1M: Wenn eine Person den Erfassungsbereich betritt,
schickt der Bewegungsmelder ein Einschaltsignal an den
Empfanger. Verlasst die Person den Erfassungsbereich, wird
das Ausschaltsignal mit einer Verzégerung von 1 min vom
Bewegungsmelder an den Empfanger gesendet. Wird innerhalb
dieser 1 min erneut eine Bewegung erkannt, wird unter denselben
Voraussetzungen ein Einschaltsignal geschickt.

e 30S: Nachtmodus, das Einschaltsignal wird nicht bei Tageslicht
versendet. Wenn eine Person im Dunkeln den Erfassungsbereich
betritt, schickt der Bewegungsmelder ein Einschaltsignal an den
Empfanger. Verlasst die Person den Erfassungsbereich, wird
das Ausschaltsignal mit einer Verzdgerung von 30 Sek. vom
Bewegungsmelder an den Empfanger gesendet. Wird innerhalb
dieser 30 Sekunden erneut eine Bewegung erkannt, wird unter
denselben Voraussetzungen ein Einschaltsignal geschickt.

Den Bewegungsmelder von einem Empfanger [6schen

Es ist nicht méglich, nur die Verbindung vom Empfanger zum Bewe-
gungsmelder zu I6schen. Alle an den Empfanger angeschlossenen
Sender mussen geléscht werden, damit der Bewegungsmelder ge-
|6scht werden kann. Siehe die Bedienungsanleitung des Empfangers.

Pflege und Wartung

Das Produkt mit einem leicht befeuchteten Tuch reinigen.
Ein sanftes Reinigungsmittel verwenden, keine scharfen
Chemikalien oder Reinigungslosungen.

e Beilangerer Nichtbenutzung die Batterien aus dem Bewegungs-
melder nehmen und diesen fur Kinder unzugéanglich aufbewahren.

DEUTSCHLAND ¢ KUNDENSERVICE Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.

Batteriewechsel

1. Den Deckel Uber der Batteriehalterung an der Ruckseite des
Bewegungsmelders &ffnen.

2. Eine neue Batterie (1 x CR2450) einlegen. Den Pluspol (+)
der Batterie zum eigenen Koérper hin wenden.

3. Den Deckel wieder anbringen.

Fehlersuche

Der Bewe- | e Die Batterie kontrollieren und bei Bedarf auswechseln.
gungsmel- | e Sicherstellen, dass der Bewegungsmelder wie oben
der funktio- beschrieben mit dem Empfanger verbunden ist.
niert nicht. Die Verbindung versuchsweise neu herstellen.

e Sicherstellen, dass das mit dem Empfanger
verbundene Gerat (z. B. die Beleuchtung)
eingeschaltet und fehlerfrei ist.

e Der Bewegungsmelder befindet sich womaoglich zu
weit vom Empfanger entfernt.

* Mdglicherweise beeintrachtigen Mdbel oder andere
Einrichtungsgegenstande das Signal.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht ge-
meinsam mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf.
Dies gilt in der gesamten EU. Um mdglichen Schéaden
fUr die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch
fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, die-
ses Produkt zum verantwortlichen Recycling geben,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes
bitte die vorhandenen Recycling- und Sammelstationen
benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann
das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Frequenz 433,92 MHz

Reichweite Max. 25 m

Batterie 1 x CR2450-Batterie (inklusive)
Reichweite des Bewegungssensors <5 m

Erfassungswinkel 110°

Betriebstemperatur 0-35°C

Die Aktivierung der Nachtmodus < 150 lux




Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):
36-6362
Remote control with pir-sensor (433.92 MHz)
50076

is/are in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC and 2006/95/EC.

Article 3.1la (Safety): EN 60950-1
Article 3.1b (EMC): EN 301489-1

EN 301489-3
Article 3.2 (Radio): EN 300220-2

C€

Insjon, Sweden, May 2016

Wil Ao

Henrik Alfredsson
Manager Technique & Quality

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden




